Who We Are - Contact and Do
Quienes somos Comunicate y dg

Our History Call or text us
Nuestra Historia

La Resistencia was born in 2014 out of a direct
action outside of the Northwest Detention

Center in Tacoma, WA. After the direct action, |3 (425) 761-0319 ;
over 1,200 people detained went on hunger (425) 891-9527
strike. La Resistencia was born out of the need tq} (425) 260-4026 ’
support immigrants detained, their families, and ! |
to ultimately shut down the detention center, ‘

Llamanos o envianos un me

Fighting against immigrant detention and
i deportation since 2014

Ll&hando contra la detencién y deportacion
de inmigrantes desde 2014

La Resistencia nacié en 2014 como resultado de
una accion directa afuera del Centro de
Detencion en Tacoma. Después de la accion
directa, mas de 1.200 personas detenidas se
declararon en huelga de hambre. La Resistencia |
e /a necesidad de apoyar a los ‘
detenidos, a sus familias y cerrar el |
‘ :

I °
. We won't stop until
La Resistencia cree que ningun ser humano debk il ; | . i
de estar enjaulado y que los inmigrantes deben § laresistencianw.org NWDC is shut down!

estar con sus familias y comunidades. Nuestra } : info@]laresistencianw.org
estrategia se basa en seguir el liderazgo de los |
afectados por el sistema de inmigracion, las !“ La Resistencia  laresistencianw @laresistencianw

personas que esta idas y sus @ @ O

Scan QR code to donate!

iEscanea el codigo QR para donar!

Our Values
Nuestros Valores

La Resistencia believes no human shd
caged, and that immigrants belong witf
families and communities. Our strategy i
in following the leadership of those affected
the immigration system, people who are or
detained, and their loved ones.

iNo pararemos hasta
que se cierre el NWDC!

seres queridos.




Shut Down NWDC

No Digital D
Campaign

No detencion

Many people are now placed u
surveillance as an “alternative
This digital surveillance includes
phones and apps that track peopl
We are working to end these digital
prevent the profiting off hypersurveill

#FreeThemAll
" #LiberenATodos

F

| We know that ICE and GEO have no regard for
human life. People continue to die under ICE
custody. Instead of moving to free them all, ICE
and GEO want people sick and dying under their
watch.

Campana
NWDC

We call for the shutdown of the NWDC.
Immigration detention has no place in
Washington State, or anywhere else. This
campaign includes multiple strategies,

para cerrar el

But as the conditions inside NWDC continue to
worsen, those inside continue to build power and
| voice their demands.

Muchas personas ahora estan bajo vigila
ICE como “alternativa a la detencion.” Esta
vigilancia digital incluye monitores de grilletes,

including: | teléfonos y aplicaciones que vigilan el movimiento
» Hunger strike and protest support for Join us in writing/calling/tweeting for EVERY de las personas. Estamos trabajando para acabar
those detained person who is bravely deciding to go publicand | con estas;guilas ’?‘:g:tales ?f evitar la ganancia
: . . . share their stories with us, deciding to risk the ' financiera de la hiper-vigilancia.
« Work against deportation flights flying | 't5jition inside for fighting for their rights.
out of King County airport

« Public policy, including: ban on private

Demandama r

detencion de inmigrantes no tiene

estado de Washington ni en ningun otro 3
lugar. Esta campania tiene varias estrategias, | .
que incluyen: Sabemos que ICE y GEO no toman en cuenta la

vida humana. La gente sigue muriendo bajo la
*» Apoyo durante huelgas de hambre y custodia de ICE. En lugar de actuar para
protestas de la gente detenida }

W\ liberarlos a todos, ICE y GEO quieren que !_lq)’/a
Trabajar contra los vuelos de deportacion kit AUl L R R ey
que salen del aeropuerto del condado de '
King :

facility? There's no coincidence that NWDC was
built in a super fund site, and is located in the
Tide Flats, Port of Tacoma, which is itself a super
fund site! We work in collaboration and
solidarity with local climate justice groups,
because what affects our Tacoma residents
affects people detained tenfold.

detention in WA; Implement dept. of -~ N ” B Bic mate Justice
Health inspections in NWDC, and ending g < & s @& = e T : . e W
dept. of corrections and ICE W o K. c ¢ Justicia Climatica
collaborations g ts ) 2 -FE Eﬁ ﬁ @ People detained have been outspoken against
i EE - AL& ey S detention conditions including bad quality of
3 %2 NWDC 4ia: water and air, but what about outside the
o
=
=

GLORIA: ALEX

HELEN
A

NAOMIE:
h“' ﬂ

FLORINDA:

Las personas detenidas han criticado las
condiciones de detencion, incluyendo la mala
calidad del agua y el aire, pero ;qué pasa fuera
de las instalaciones? No es coincidencia que
NWDC se haya construido en un sitio super
contaminado y esté ubicado en los Tide Flats,
Puerto de Tacoma, jque en si mismo es un sitio

Pero aun que las condiciones dentro de la NWDC
siguen empeorando, quienes estan dentro
siguen acumulando poder y expresando sus
demandas.

!
Politica publica, que incluye: prohibicion
de la detencion privada en WA;

Unase a nosotros

Implementar las inspecciones del depto.
de salud en NWDC y terminar las
colaboraciones con el depto. de priso

y ICE

escribiendo/llamando/tuiteando por CADA
persona que decide valientemente hacer publica
Su historia y compartirla con nosotros,
decidiendo arriesgarse a sufrir represalias
internas por luchar por sus derechos.

super contaminado! Trabajamos en
colaboracion y solidaridad con grupos locales

. de justicia climatica, porque lo que afecta a los

residentes de Tacoma afecta diez veces mas a

| las personas detenidas.



